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Material Ganadero
Livestock Equipment

Material bovino/ Cattle equipment

Empujador Hauptner Empujador eléctrico Kawe
Hauptner animal coaxer Kawe animal coaxer

Ref. 17.101 Ref. 17.103

Empujador eléctrico Torero Empujador Hot-Shot de 80 cm flexible

Flexible 80 cm Hot-Shot animal coaxer

Ref. 17.102 - Ref. 17.103.01

Animal coaxer Torero model

Pinza nariguera con muelle espiral
b Nose holder with spring
L) Ref. 17.104

Anilla nasal Hauptnerde acero

Hauptner steel nose ring
Ref. 17.107
Nariguerasegan Harms de Hauptner Anillanasal de acero de 52 mm
Haupmer Nose holder with slide adjuster
Ref. 17.105

Nariguerasegiin Harms

52 mm steel nose ring
Ref. 17.107.01

Pinza para narigones Hauptner
Nose holder with slide adjuster Applicator for inserting nose rings

Ref. 17.106 Ref. 17.108
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4 > Cierre vaginal Hauptner Pinza para Gtero de 28 cm Hauptner ¥

Haupmer vaginal occlusion Haupmer uterus forceps, 28 cm long B )

Ref. 17.110 Ref. 17.111 S
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Sirga para cuernos de 3,6 m

Mango para sirga Hauptner

Haupmer saw wire handle
Ref. 17.114

Dehorning wire, 3,6 m long
Ref. 17.112

Descornador a gas Sirga para cuernos de 12 m
Gas operated dehorner Dehorning wire, 12 m long

Ref. 17.115 Ref. 17.113

Gancho obstétrico romo segun Ostertag
Ostertag’s blunt obstetric hook

Ref. 17.116

Gancho obstétricoagudo segun Harms 8 cm
Harms’s sharp obstetric hook, 8 cm long

Ref. 17.117

Gancho doble Krey-Schottler
Krey-Schottler double hook
Ref. 17.118

Embriotomo tubular de Thygesen

Thygesen tubular embryotom

Ref. 17.119

Ayudapartos para vacas
Calf puller with coarse thread

Ref. 17.120

Calf Drencher Bovivet con sonda flexible
Bovivet Calf Drencher with flexible probe
Ref. 17.125

Gel de exploracion Bovivet 1000 ml
Bovivet lubricating gel, 1000 ml bottle
Ref. 17.127

Gel de exploracion Bovivet 5000 ml
Bovivet lubricating gel, 5000 ml bottle
Ref. 17.128




Evacuador de tetas sistema danés
Teat slitter, Danish model
Ref. 17.140

Evacuador de tetas segun Hug 4mm -
Hug'’s teat slitter
Ref. 17.141
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Canula para tetas segun Bartels 6 cm

Bartel’s teat cannulas, 6 cm long

Ref. 17.135

Canula para tetas segun Bartels 8 cm

Bartel’s teat cannulas, 8§ cm long

Ref. 17.136
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_ﬂ Evacuador de tetas modelo francés

Teat slitter, French model

Ref. 17.143

Reactivo para CMT de 1000 ml
CMT test liquid, 1000 ml bottle
Ref. 17.137

Pala para CMT

CMT paddle

Ref. 17.138

N—

Evacuador de tetas modelo suizo
Teat slitter; Swiss model

Ref. 17.142

/

Legra derecha con hoja corte doble

Right cutting length with double cutting edge
Ref. 17.150

Legra izquierda con hoja corte doble

Left cutting length with double cutting edge
Ref. 17.151

Legra para pezunas

-
Agrafes para sutura, cja de 100 u. L
Suture clips, 100 u. box Suture clips, 100 u. box

Ref. 17.155

Pinza para colocar agrafes de sutura
Applicator for inserting suture clips

Ref. 17.156

Sage knife swiss pattern

Ref. 17.152

Destetador de aluminio
Milk sucking preventor
Ref. 17.160
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Ref. 17.165

Iman Bovivet

Bovivet magnet

Ref. 17.170
Introductor de imanes
Magnet introducer

Ref. 17.171

Trocar Hauptner para vacas Trécar de Buff mango metdlico /
Haupmer trocar for cows Buff’s trocar metal handle

Ref. 17.166

S

Pinza para explorar cascos

Hoof tester
Ref. 17.180

Paquete de 50 vainas IMV
IMV universal sheath, 50 u. box
Ref. 17.201

Pajuelas, paquete de 50 u.
Straw, 50 u. box

Ref. 17.202

Inyector IMV de 0,25 11
0,25 insemination gun

Ref. 17.203

Inyector IMV de 0,50

0,50 insemination gun

adl Ref. 17.204

Inyector universal

Universal insemination gun
Ref. 17.205
Vainas trasplante de embriones, paq. 5 u.

Sheath for transplant of embryos, 5 u. box
Ref. 17.206

3 Cutter para abrir pajuelas

I I Cutter for straws

Ref. 10.522

~ \ Catéter irrigacion vacuno
Bovine uterine catheter

Ref. 17.210




Material porcino/ Porcine equipment

Toallita para desinfeccion de material,
bote de 120 u.

\ Towel for disinfecting equipment, con-
tainer of 120 u.

Ref. 31.102

Gel antibacteriano manos 250 ml
Disinfectant gel for hands 250 ml
Ref. 31.201

Toallas antibacterianas manos, paq. 20 u. VG-Net botella de 1000 ml
Disinfectant towels for hands, 20 u. box : VG-Net 1000 ml bottle
Ref. 31.202 Ref. 25.200

Pinza para cortar colmillos Kruuse

Kruuse tooth cutting forceps

. Ref. 18.100

FEEEN N

N

Lima dental Pigmatic 110
Tooth grinder for piglets
Ref. 18.105

Pinza para cortar colmillos Pinza para cortar colmillos Hauptner
Tooth cutting forceps Haupmer tooth cutting forceps
Ref. 18.101 Ref. 18.102

o 7
Corta-colas a gas extra

Gas operated piglet tail docker extra
Ref. 18.109
Cuchillo para Corta-colas extra
Knife for tail docker extra
Ref. 18.110.11 ) Gas operated piglet tail docker with lighter gas
\ 3 Cartucho de recambio para Corta-colas extra Ref. 18.110
Gas cartidge extra

Ref. 18.110.12

Corta-colas a gas

Cuchillo para Corta-colas Cartucho de recambio para Corta-colas
f Knife for tail docker Gas cartidge
Ref. 18.110.01 Ref. 18.110.02
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Gas para Corta-colas
Lighter gas, 250 ml bottle
Ref. 18.110.03

.o o Gomas de descolar, paq. de 100 u.
& : : Elastrator ving, 100 u. box
o - Ref. 18.115

Pinza para poner gomas de colas
Elastrator forceps

Ref. 18.116

Castrador doble
Double castrator

Ref. 18.149

Pinza obstétrica segun Witt 52 cm
Witt’s obstetric forceps, 52 cm long /
Ref. 18.152

Corta-colas eléctrico

Electric piglet tail docker

Ref. 18.111

Corta-colas eléctrico Engel
Engel electric piglet tail docker

Ref. 18.112

Anilla nasal para cerdos N

Pig nose ring ‘( )
Ref. 18.120

Pinza para colocar anillas
Applicator for pig nose ring

Ref. 18.121

Emasculador Haussmann 19 cm recto

Emasculator Haussmann, 19 cm straight
Ref. 18.150

Emasculador Haussmann 19 cm curvo
Emasculator Haussmann, 19 cm curved

Ref. 18.151

Ref. 18.186

Dinamometro digital mod. CH para 15, 25 6 50 kg
Digital scale, CH model for 15, 25 or 50 kg
Ref. 18.186.01

Dinamometro de esfera mod. 235-6S para 15, 25 6 50 kg
Spring scales, 235-6S model for 10, 20 or 50 kg

Cinta métrica pesar ganado |
Combi weight measuring tape

Ref. 18.190
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Lazo para sujetar cerdos largo

- Stainless steel snare
g Ref. 18.191
Lazo para sujetar cerdos con freno
Stainless steel snare with brake

Ref. 18.192
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, Sonda para alimentacion de lechones ' o
‘ Feeding tube for piglets
=] Y Ref. 18.200
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Pinza umbzlzc-al para lechones, paq. de 100 u. A e
Spare clips for piglets, 100 u. box o ] =

Ref. 18.300

Salvavidas para lechones, paq. de 5 u.
Life jacket for piglets, 5 u. box

14 ) Ref. 18.500
u <
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Pistola de sacrificio

Slaughter pistol

Ref. 18.601

Cartucho para pistola de sacrificio
Cartidge for Slaughter pistol

Ref. 18.605

Cuchillo examen carne HP 31 c¢cm
Knife for examining meat HP 31 cm

Ref. 13.530

Silla para castrar lechones
Castration stool for piglets

Ref. 18.701
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